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Modification 004
La présente modification vise a diffuser des questions et réponses
A) QUESTIONS ET REPONSES

Q22 En ce qui a trait au remplacement du toit, quelle épaisseur d’acier voulez-vous utiliser? Y a-t-il une
spécification que je n’ai pas vue?
R22 Veuillez consulter l'article 2.1.2 de la section 07 41 13 du devis.

Q23 Avez-vous les dimensions et les pentes des toits des batiments?
R23 Superficies approximatives des toits a remplacer :

Little Prairie — Abri cuisine : +/-51 m?

Lost Horse — Abri cuisine/toilettes extérieures : +/-80 m2

Q24 Assurance : Puis-je soumettre une lettre de mon assureur déclarant que je posséde une couverture
globale de 10 millions, puis vous fournir le certificat de couverture a l'attribution du contrat?

R24 Seul le soumissionnaire sélectionné doit soumettre un certificat d’assurance apres I'attribution du
contrat.

Q25 En ce qui a trait aux travaux préliminaires de réfection des AFD du PNLW, pouvez-vous confirmer
que, pour le remplacement des toits, seuls les bardeaux de bois et les solins doivent étre enlevés?
R25 C’est exact.

Q26 Pouvez-vous confirmer que la structure existante et le lambris de bois doivent rester?
R26 C’est exact.

Q27 Jaimerais avoir des renseignements sur I'étendue des travaux pour I'enlévement de I'abri existant a
I'aire de fréquentation diurne du lac Knight. Les photos 1 et 2 de la feuille 6 de 9 des dessins montrent
I'abri. Ma question est : est-ce que la dalle de béton doit étre enlevée? Cette dalle se trouve au centre de
I'abri, sous la cheminée.

R27 La dalle de béton existante doit rester.

Q28 En ce qui concerne les travaux préliminaires de réfection des AFD du PNLW, j’ai remarqué que la
section 07 41 13 indique que les dessins d’atelier de toit doivent étre estampillés par un ingénieur.
Comme il semble que la structure existante demeurera en place, est-ce que cette exigence est valide?
R28 Comme décrit a la section 07 41 13 — articles 1.7.3.1 a .3:

Oui, les dessins d’atelier doivent porter le sceau et 'estampille d’'un ingénieur expérimenté dans la
conception de ce type de travaux, et habilité a exercer dans la province de I'Alberta. Pour connaitre les
renseignements a inclure sur les dessins d’atelier, consulter les articles 1.7.3.2.1-.11 et 1.7.3.3. de la
section.

Q29 Est-ce que les rebuts d’acier brllés de 'aire de fréquentation diurne Bison Jump demeureront sur le
site?

Veuillez vous reporter a la photo 3, page 2 de 9 des plans.

R29 Les rebuts briilés seront retirés lors d’'un autre projet.
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